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Devido ao seu carácter técnico, é altamente recomendável que seu BOOSTER 

BDVM-8350MP está instalado por um instalador profissional de um revendedor autorizado. 

Este produto é somente para uso em veículos com 12 v DC negativo terreno apenas. 

Para obter o melhor de seu produto, compreender seus recursos e evitar todos os possíveis 

riscos, recomendamos que você tomar tempo para ler este manual cuidadosamente antes 

de manusear o produto. 
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BDVM-8380UBT  Acessório     

Acessório 
 

Pacote contém os seguintes acessórios para instalação e operação da unidade. 

 

 

 

 

 

A unidade 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nota: 

Imagem do produto pode variar de entrega real 
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1x suporte de montagem 
1x montar bar 
1 x parafuso B15x16 
4x Bolt M5 
1 x Nut M5 
1 x arruela plana 
1 x Primavera lava 
2 x Unit ejection barras 

  

1 x UNIT IR-telecomando com uma 
CR2025 bateria de células 3 volts.  

Manual do usuário. 

1 x caso de proteção do painel 

frontal 

1 x Cabo AV-IN 



 BDVM-8380UBT Precauções 

Precauções 
 
 Carregar um disco com a etiqueta virada para cima e certifique-se de que você não toque o lado 

dos dados com os dedos. 
 Pressione o botão [OPEN] na unidade para abrir e dobrar para baixo a placa dianteira para 

carregar ou descarregar um disco. 
 Pressione o botão [EJECT] no caso já há um disco dentro da unidade. 
 Com cuidado coloque um disco dentro da unidade e não aplicar qualquer força para o disco, ele 

será automaticamente carregado. Uma vez que o disco está dentro da unidade, feche a placa 
dianteira novamente. 

Nota: 
● Dedo imprime e poeira na superfície do disco pode afetar a qualidade do som. Limpa os discos 

regularmente com um pano de algodão macio no disco do centro para o exterior do disco mas não 
limpa em movimentos circulares. 

● Não use qualquer tipo de solvente, tais como diluição agente, gasolina, detergente líquido gasolina 
líquido detergente antiestáticos aerossol usados para vinil, isso pode causar danos graves disco. 

● Mantenha discos longe de luz solar direta ou qualquer fonte de calor 
● Não manter qualquer papel ou adesivos em um disco. 
● Use somente 12 cm e rodada discos, não insira qualquer outro tipo ou tamanho de discos. 
● Se um 12 cm de CD/DVD é ejectada mas não retirado no prazo de 15 segundos, ele será 

recarregado automaticamente, mas irá retomar a reprodução. 

 
Uma vez que o disco é carregado, a unidade irá automaticamente começar a ler o disco e leva alguns 
segundos para carregar os dados iniciais do disco, daí em diante a unidade irá começar a tocar o disco. 
 

Nota: Quando a unidade estiver em modo de espera e um disco é carregado / 
descarregado, a unidade vai virar ON automaticamente. 
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Notas sobre a instalação 
  

Se seu carro está equipado com um (1x) DIN abertura de tamanho para um sistema audio do carro, 
você pode instalar o rádio do carro de acordo com estes passos. 

Nota: Unidade deve ser instalada na horizontal um ângulo inferior a 30 °. 

 

 
 
 
 
 
 
 

1) Insira o suporte de montagem na abertura X DIN 1 de seu painel de controle 

2) Bend o guias de montagem para o exterior com uma chave de fenda para apertar e corrigir a 

montagem colchete em seu lugar 

3) Ligue o raio da M5 à parte traseira da unidade 

4) Verificar as ligações eléctricas conforme descrito anteriormente (uma conexão ISO ou cabos 

separados) 

5) Inserir o conector ISO na unidade 

6) Empurrar a unidade para o suporte de montagem até ouvir um clique 

7) Move a montagem da barra (tira de metal com buracos) sobre o parafuso M5 e use a porca 

M5 para apertar a barra de montagem. 

8) Usar o parafuso Bt5x20 reparÃ do outro lado da barra de montagem para o corpo do carro 

9) Coloque a borda frontal sobre a unidade para concluir a instalação. 
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Nota: Antes de instalar 
a unidade, remova os 
dois parafusos. 



BDVM-8380UBT INSTALAÇÃO  

Notas sobre a instalação 
 

Nota: Passo 7 e 8 são possíveis apenas quando você pode chegar a traseira da 

unidade, dentro do painel de controle. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Note: Por favor respeite as seguintes instruções de segurança para a conexão do dispositivo:   

- Leia a seção de instalação inteira antes de conectar o dispositivo.  

- Desligue o pólo negativo da bateria do veículo para a duração da instalação. 

- Observe as instruções de segurança pelo fabricante do veículo durante esta tarefa. 

- Se você precisar fazer furos para a instalação, certifique-se de que nenhuma parte do veículo está 

danificado.  

- A seção transversal do cabo positivo e negativo não pode ser inferior a 2,5 mm ².  

- Não ligue qualquer um dos cabos e fichas do veículo para o rádio a menos que você tenha o 

conhecimento especializado adequado deste processo! 

- Consoante a compilação do seu veículo, a instalação pode divergir essa descrição. 

- Nós não assumimos qualquer responsabilidade por danos causados por instalações com defeito ou 

conexões, nem quaisquer danos subsequentes. 

- Recomendamos que você tenha o dispositivo instalado por uma empresa especializada. Em 

seguida, você terá criado os pré-requisitos para um funcionamento sem problemas do dispositivo. 

Se em qualquer ponto durante a instalação você não tiver certeza de que você pode conectar 

corretamente o dispositivo por si mesmo, entre em contato com um especialista. Uma instalação 

defeituosa pode causar danos para o dispositivo e a eletrônica do veículo. 
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Para remover a unidade, cuidadosamente 
remover a borda frontal (não usar a força, 
senão vão romper os pinos de conexão do aro) 
e coloque as chaves de dois extração na 
esquerda e direita da unidade até que clique no 
lugar e puxe a unidade levemente fora do 
painel de controle. 



BDVM-8380UBT INSTALAÇÃO    

Removendo e colocar o faceplate 

 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

Removendo 

Abra a frente para min 45 graus ou sua dobra posição para baixo. Pressione suavemente à direita para 

a esquerda e com cuidado, remova a placa dianteira, puxando-o para você. 

Anexar 

Suavemente coloque o lado esquerdo da frente para o pino de bloqueio, em seguida, delicadamente 

clique no lado direito para o pino de bloqueio e feche frente até ouvir um clique. 

ATENÇÃO: Não inserir o painel de controle no lado direito. Ele pode danificar o painel de controle. 

Nunca usar força ou um aperto apertado para os botões ou a exibição de informações quando remover 

ou anexar o painel de controle. O painel de controle pode ser facilmente danificado por choques. Para 

evitar danos ou potencial roubo remover no painel de controle, coloque-o no caso protetor e tenha 

cuidado para não soltá-lo ou submetê-la a choques. O conector da retaguarda que liga a unidade 

principal e o painel de controle é uma parte extremamente importante. Tenha cuidado para não 

danificá-lo pressionando sobre ele com as unhas, canetas, chaves de fenda, etc... 
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Diagrama de conexão do fio 
 

Verifique se você tem bom chassi terreno. Uma conexão de boa terra irá eliminar a maioria dos 

problemas de ruído elétrico. Um terreno de bom chassi requer uma conexão apertada com chassi de 

metal do veículo. A área em torno a conexão do solo deve ser limpo, bare metal sem ferrugem, pintura, 

plástico, poeira ou sujeira para uma boa conexão elétrica. 

 

CABEAMENTO INCORRETO OU OPERAÇÃO ANULARÁ A WARRAN 

Cuidado: Não troca a ligação de fiação!!! 

Para alguns modelos de carro você talvez precise modificar a fiação do cabo de alimentação fornecido. 

Entre em contato com seu revendedor autorizado carro antes de instalar esta unidade. 

Observação: Quando você faz um carro, ecrã alternar para a câmara traseira automaticamente 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

– 7 – 



BDVM-8380UBT Locais de controle – receptor     

Locais de controle – receptor 
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1. ALIMENTAÇÃO / MUDO 
  2. MODO 
  3. VÁ SENSOR 
  4. BANDA /  
  5. PROCURAR +►►▌ 
  6. DISPLAY DE LCD TFT 
  7. ABERTO 
  8. MENU 

  9.    MEM/PEÇA/PAUSA /  
 

10. PROCURAR- ▌◄◄ 
11. AV EM 
12. TOMADA USB 
13.    MIC 
14. RANHURA PARA CARTÕES SD 
15. DISCO EJETADO 
16. LED ANTI-ROUBO 
17. SLOT DE DISCO 
18.    REDEFINIR 

 
 



  BDVM-8380UBT FUNCIONAMENTO GERAL 

Operação geral 
 

Alimentação / Pressione o botão liga / desliga para mudar a unidade. Longo pressione 
MUTE botão    novamente para ligá-lo desligado. Pressione brevemente o botão sem 

áudio. Por favor, note que o volume será cortado em todos os conectores 
de saída de áudio. O ícone do MUTE será visto na tela de informações. 
Para retomar a reprodução pressione o botão brevemente novamente. 

 
Volume Lamar Ajuste o volume, transformando o botão no sentido horário para 

aumentar ou anti-horário para diminuir. 
                                                                                                                              

Estação de predefinição  Procure uma estação manual ou automática de otimização. Quando a 
estação desejada e a frequência é encontrado, prima ►► ▌▌◄◄ 
escolher predefinidos 1-6, pressione o botão MEM, e pressione o botão 
VOL para memorizar uma estação. Para memorizar uma estação 
encontrada na memória com o controle remoto, pressione o desejado 
número (1-6) predefinido e mantenha pressionado até que você ouvir 
um sinal sonoro, a estação agora é armazenada. Essa seqüência pode 
ser repetida para cada banda disponível. Basta pressione o botão de 
banda para selecionar a próxima banda disponível e repita a seqüência 
acima. 

 
A seleção de estações Selecione a banda desejada. Agora pressione o ►►▌button ou o de 
predefinição  ▌◄◄ para escolher a estação, ou no controle remoto escolher um 

número de estação (1-6)▌◄◄ /  ►►▌ 
Pesquisa de estação automática 
Na imprensa de modo TUNER e botão hold ►►▌ (aumento de 
freqüência) ou ▌◄◄ (diminuição da freqüência) botão no painel frontal 
ou o controle remoto pressioná-lo, para procurar uma estação 
automaticamente. A pesquisa de frequência irá parar quando é 
detectada uma estação ou quando os botões são pressionados 
novamente. 
Faixa seguinte 
Durante a reprodução de uma música ou faixa ou título pressione o  
►►▌ (NEXT) para avançar para a próxima faixa. Nenhum som será 
reproduzido durante a operação. 
Faixa anterior 
Enquanto uma canção ou faixa ou título estiver sendo reproduzido, 
pressione e mantenha pressionado o ►►▌button por mais de 2 
segundos para Fast Forward (FFWD) dentro da faixa actual. Nenhum 
som será reproduzido durante a operação. 
Fast Forward 
Enquanto uma canção ou faixa ou título estiver sendo reproduzido, 
pressione e mantenha pressionado o ►►▌button por mais de 2 
segundos para Fast Forward (FFWD) dentro da faixa actual. Nenhum 
som será reproduzido durante a operação. 
Reverse rápido 
Enquanto uma canção ou faixa ou título está jogando pressione e 
mantenha pressionado o botão ▌◄◄ para mais de 2 segundos para 
Fast reversa (FREV) dentro da faixa actual. Nenhum som será 
reproduzido durante a operação. 
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de programação 
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Operação geral 
 

Banda /  Pressione o botão de banda para seleccionar a sua banda de frequência 
de escolha na seguinte seqüência: 
FM 1 → FM 2→ FM 3 → AM → FM 1 Quando uma nova banda de 
frequência é selecionada, a última frequência escolhida / estação de que 
banda de frequência será ouvida. 
No modo de BT que este botão funciona como a chamada pick up 

 botão (ver capítulo Bluetooth). 
 

MEM//REPRODUZIR/ No modo de rádio, consulte programa Preset Stations. No modo 
PAUSA  multimédios (DVD, USB, SD), pressioná-lo para iniciar ou pausar a 

reprodução. Pressione e mantenha pressionado o botão por 2 segundos 
para parar a reprodução. 
No modo Bluetooth: desligar ou rejeitar a chamada. (Ver capítulo 
Bluetooth). 
 

Modo Pressione o botão de modo para alternar entre as fontes de áudio 

disponíveis na seguinte seqüência: Radio →DISC→USB→ Bluetooth 

CARD→ →AV IN →Radio.  Seleções só está disponíveis se a mídia é 

inserida. 
 
Menu Pressione o botão MENU para entrar no modo de ajustes.  Prima o MENU 

para retornar à lista de definições. 
 No modo de rádio, será exibido o MENU: 

1) AUDIO => 2) ESPECIALISTA => 3) RELÓGIO 

No modo de AV IN/DVD/SD/USB, será exibido o MENU: 
1) AUDIO => 2) IMAGEM  => 3) ESPECIALISTA => 4) RELÓGIO 

AUDIO MENU 
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BASS suporte 10 níveis. Nível padrão é 0. 

TREBLE suporte 10 níveis. Nível padrão é 0. 

EQUILÍBRIO 
10 Níveis de suporte para cada canal esquerdo e 
direito. Padrão fica igual ao direito. 

FADER 
10 Níveis de suporte para cada canal dianteiro e 
traseiro. O padrão é igual frente à retaguarda. 

EQ DSP 
OFF 

FLAT→CLASSICS→POP→ROCK→DSP OFF 



  BDVM-8380UBT FUNCIONAMENTO GERAL 

Operação geral 
 

NO MENU IMAGEM 

VERMELHO 
Ajuste as cores de nível ou vermelho. Suporte 50 
níveis. Nível padrão é 25. 

VERDE 
Ajuste o nível de cor verde. Suporte 50 níveis. 
Nível padrão é 25 

BLUE 
Ajuste o nível de cor azul. Suporte 50 níveis. 
Nível padrão é 25. 

BRILHO 
Ajuste o nível de brilho da tela. Suporte 50 níveis. 
Nível padrão é 25 

CONTRASTE 
Ajuste o nível de tela de contraste. Suporte 50 
níveis. Nível padrão é 25. 

NITIDEZ 
Ajuste o nível de nitidez de tela. Suporte 15 
níveis. Nível padrão é 10 

TELA Ajustar o tamanho da tela: 16: 9 →4:3→FULL 

COR RESET 
Retomar o status de padrão de cor. (Selecione 
Sim ou não e pressione o botão ENTER para 
confirmar "Sim") 

 

EXPERT MENU 

DX 
Defina pesquisa a estação DX ou modo LOCAL.  

DX→LOCAL 

ESTÉREO 
Rádio visto áudio para modo estéreo ou MONO, 

STEREO → MONO 

AVISO 
SONORO 

Som chaves de imprensa conjunto. 2ND→ALL→
OFF 

ALTO Definir loudness ligado ou desligado. OFF→ON 

SUBWOOFER Definir subwoofer ligado ou desligado. OFF→ON 

LUZ DE 
FUNDO 

Luz de fundo OSD Set: HIGHT → → reduzida MID 

OSD 
Cor 

Definir OSD COLOR: VIOLET→LIGHT BLUE→ 
DARK BLUE 

CLOCK MENU 

RELÓGIO RELÓGIO conjunto exibir hora ON ou OFF 

HORA DE 
RELÓGIO 

Visto 24 horas formato ou 12 horas 

AJUSTAR O 
RELÓGIO 

Falando CLOCK ajuste hora 
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General Operation 
 

 
AV EM Ligar um cabo AV opcional ao dispositivo de AV externo (como uma 

câmera de vídeo) e, em seguida, pressione o botão MODE para alternar 
para o modo de AV. Nota: Se não houver nenhuma entrada de vídeo 
externa, o TFT exibe "Sem sinal VIDEO". 

 
Subwoofer Ligue o subwoofer para a unidade usando sub saída (veja a fiação 

conexão). Pressione o botão MENU, escolha EXPERT e defina 
subwoofer ON para habilitar subwoofer. 

 
Volta Camera View Esta unidade está equipada com saída de câmara de exibição posterior. A 

câmera é usada para observar a situação atrás do veículo, quando você 
estiver fazendo o carro. 
Por favor, conecte a câmera vista traseira com a entrada de vídeo traseiro 
do carro. E conecte o fio inverso de volta um carro com a luz de artes da 
retaguarda. Traseira ver câmera Foto original será habilitado quando você 
estiver fazendo o carro. 
 

Auto switch para vídeo Para promover a segurança, determinadas funções são desabilitadas a 
menos que o travão de estacionamento é sobre. A unidade é projetada 
para detectar status estacionado e deve estar conectada para o lado de 
fornecimento de energia dSwitch de freio de estacionamento. Ao 
reproduzir um arquivo de filme em um carro de condução, uma tela de 
aviso será exibida na tela. Quando o carro é colocado sobre o freio de 
mão, a tela comutará para vídeo automaticamente. Conexão incorreta ou 
uso da sua conexão pode violar a lei e pode resultar em lesões graves ou 
danos. Para evitar o risco de danos e lesões e a violação potencial das 
leis aplicáveis, esta unidade não é para uso com uma tela de vídeo que 
esteja visível para o condutor. Além disso, outro monitores de vídeo não 
deve ser em um local onde é uma distração visível para o condutor. Em 
alguns países ou Estados a visualização de imagens em uma tela dentro 
de um veículo até por pessoas que não sejam o driver pode ser ilegal. 
Sempre que tais regulamentos aplicam, eles devem ser obedecidos e 
filme recursos desta unidade não deve ser usada. 
Nota: O fornecedor waves toda e qualquer responsabilidade quando 
estas diretrizes e avisos não forem seguidos. 
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Locais de controle-remoto microtelefone 
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1. MODO  
2. POWER ON-OFF  
3. BANDA / ALEATÓRIA 
4. DIGITE / CONFIRMAR 
5. Para esquerda, direita, cima, baixo 

nas setas de navegação 
6. ST/MO  
7. * Assine (em modo Bluetooth) / 

PROGRAM (no modo multimédios) / 
colocar (no modo de rádio) 

8. # SINAL (em modo Bluetooth) 
REPEAT (no modo multimédios) / 
PRESET CCAA (no modo de rádio) 

9. PROCURAR- 
10. ALTO 
11. OSD  

12. PARAR / PBC 

13. NÚMEROS DE 0-9 
14. REPRODUZIR / PAUSAR 
15. MUTE 
16. MENU PRINCIPAL /  

MENU DE ARQUIVO DE MÍDIA 
17. SOB O TÍTULO 
18. CONFIGURAÇÃO DE  

ARQUIVOS DE MÍDIA  
19. ÂNGULO 
20. INTRO SCAN 
21. VOLUME MAIS 
22.  REPETIR A-B / AMPLIAR 
23. SELECIONE MENU 
24. PROCURAR + 
25. MENOS VOLUME 
26 ÁUDIO / GOTO 
27. CHAMAR ACEITAR 

28.  DESLIGAR / REJEITAR CHAMADA 
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Locais de controle-remoto 
 
1. Botão MODE Prima para seleccionar o modo: rádio, DISC (se houver um disco na 

unidade), USB (se houver um dispositivo USB na unidade), CARD (se 
houver um cartão SD/SDHC na unidade), BLUETOOTH (se a conexão 
está ok) e botão AV IN.MODE 

 
2. ALIMENTAÇÃO  alimentação ou desativar 
 
3. BAND / botão RDM No modo de rádio, pressione para alterar a faixa de rádio 

(FM1->FM2->FM3->-AM). 
No modo de arquivo de mídia, pressione para reproduzir aleatoriamente. 
 

4. Botão de ENTER  Pressione para confirmar uma seleção ou configuração. 
 

5. Cursor / / /    Use os opção / / /   botões para selecionar um item de menu. 
Botão    título, faixa ou para mostrar próximo quadro. 
   
 

6. Botão de ST/MO  No modo FM pressione botão de ST/MO para recepção de som MONO 
ou estéreo. 

 
7. PROG / local / * botão Pressione este botão para entrar no menu de pesquisa do programa e 

use os botões de cursor cima/baixo/esquerda/direita para selecionar 
uma posição. Pressione um dígito botões para inserir o número (para 
inserir um número maior que 9, por exemplo, 123: pressione botões 
dígito 1 e, em seguida, pressione2, depois pressione 3.). Para arquivos 
multimedia, selecione número de título e capítulo ou o número da faixa. 
Para um USB/SD com arquivos mistos, selecione pasta e número do 
arquivo. Prima o PLAY / PAUSE botão para reproduzir ou mover o 
cursor para selecionar PLAY e pressione ENTER para jogar. Se você 
deseja excluir da lista, mova o cursor para CLEAR, pressione ENTER 
para eliminar toda a lista definida antes. 

No modo de rádio, prima o botão LOC no controlo remoto para recepção 
de estações locais ou DX para estações de distância. 

No modo de BLUETOOTH, prima para fazer um * símbolo, prima muito 
tempo para fazer um símbolo +. 
 

8. Botão P.SCN/ RPT/# No modo de SD/USB, pressione Repetir REP 1 (repetir o arquivo atual 
de jogar) => REP DIR (repetir pasta atual) => REP ALL (repetir todas as 
pastas) => REP OFF. 

 
No modo de arquivo (DVD) do filme, pressione para iniciar Repeat OFF, 
capítulo repetir, repetir o título; Repeat ALL 
 
No modo de rádio: PS (verificação predefinição): estações de imprensa 
para examinar todas as estações pré-programadas na memória da 
banda atual e permanecer em cada memória para cerca de 5 segundos. 
AS (auto salvar): Long pressione para salvar as estações com boa 
recepção automaticamente na banda atual e examinar cada estação 
para cerca de 5 segundos. Para interromper AS, pressione o botão 
novamente. 
No modo Bluetooth: imprensa para fazer um símbolo #. 
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9 / 24.  /  botões No arquivo de filme ou modo de arquivo de áudio, Press  botão para 
reiniciar uma faixa, prima duas vezes para saltar para a faixa anterior. 
Pressione  o botão para saltar para a próxima faixa. Pressione e 
mantenha  ou  botão pressionado por dois segundos para ativar 
rapidamente encaminhar (FF) ou inverter rápida pesquisa (REW) em 
uma pista. 

Na RADIO modo, prima  ou  botão para iniciar a pesquisa 
automática, empurrar e pressionado por dois segundos iniciar a 
pesquisa manual.   botão freqüência,  botão freqüência para 
baixo. 

10. Botão LOUD   Pressione o botão no controle remoto para definido como alto ON/OFF. 

11. Botão OSD  No modo USB ou SD, premir para mostrar inserido USB/SD card ícone. 
Pressione e mantenha pressionado o botão OSD por 2 segundos para 
mostrar as informações do cartão USB/SD, tais como: número da faixa, 
atual faixa tempo decorrido => atual tempo de pista permanecem => 
total faixas tempo decorrido => total faixas tempo permanecem. 

12. Botão STOP/PBC  Pressioná-lo para parar a reprodução da posição atual, pressioná-lo 
novamente a parada final para o início. Pressione o botão PLAY/PAUSE 
para jogar novamente. 

Pressione e segure por dois segundos definir PBC ligado / desligado 
para discos VCD. 

 
13.Botões de dígitos No modo de rádio, seleccione a estação desejada na banda atual (0-6); 

0-9   no modo de multimédia, seleccione número do título de música de faixa. 
No modo de BLUETOOTH, número de telefone de entrada "0-9" 
 

14. Botão PLAY/PAUSE No modo de multimídia, pressioná-lo para pausar a reprodução, 
pressione novamente para retomar a 

 
15.Botão MUTE  Suma pressione este botão para silenciar a saída de volume, pressione 

novamente para retomar o volume. 
 

16. Botão MENU Pressione para mostrar a unidade principal menu de configuração, 
pressione a seta para cima ou para baixo para mover para a próxima 
seleção. Pressione o botão ENTER para ir para a seleção e, em 
seguida, pressione a esquerda ou seta direita para diminuir ou aumentar 
o valor ou pressione o botão ENTER para alterar a seleção. No modo de 
multimídia com arquivos gravados de DVD ou discos DVD, pressione e 
mantenha pressionado o botão MENU para ativar o menu lista na tela. 
Escolha o item desejado e pressione o botão ENTER para confirmar o 
item selecionado e começar a jogar; no painel frontal, pressione o botão 
OK para confirmar o item selecionado e começar a jogar. (Disponível 
somente se o arquivo de DVD gravado ou disco DVD tem essa função). 

 
17. Botão SUB-T Pressione para selecionar o idioma de legendas (disponível apenas com 

um arquivo de DVD gravado ou disco de DVD com legendas função). 
 
18. Botão SETUP No modo multimédios pressioná-lo para entrar no menu de instalação 

multimídia. 
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  19. Botão ANGLE Prima repetidamente para alterar o ângulo de visão (disponível apenas 
com um arquivo de DVD gravado ou disco de DVD que tem essa 
função). 

20. Botão INT  Pressione para ativar a função de introdução. Você pode jogar o início 
de todas as faixas durante 10 segundos na seqüência. 

21. VOL+ botão Pressione para ajustar o volume do nível máximo. 

22. Botão A-B/ZOOM  Durante a reprodução, pressione-o no ponto de partida da seção que 
deseja repetir (A), pressione o botão novamente no ponto final da seção 
que deseja repetir (B), começa a repetição seção A-B. Pressione 
novamente para cancelar a função de repetição A-B. 

Prima e mantenha pressionado por dois segundos no modo de filme 
aumentar o zoom na imagem ou na sequência de ZOOM 2-> ZOOM 3-> 
ZOOM 4-> ZOOM 1/2-> ZOOM 1/3-> ZOOM 1/4-> ZOOM OFF. 

23.Botão SEL Pressione para entrar no menu AUDIO. Pressione a seta para cima ou 
para baixo para mover para a próxima seleção. Pressione o botão 
ENTER para ir para a seleção e pressione a esquerda ou seta direita 
para diminuir ou aumentar o valor. 

24. Ver ponto 9. 

25. Botão de VOL  Pressione para ajustar o volume do nível para baixo. 

26. Botão AUDIO/GOTO No arquivo de DVD gravado ou no modo de disco de DVD pressioná-lo 
para selecionar o idioma do áudio. 

No modo DVD pressione e segure por dois segundos para ir para a 
capítulo/faixa/hora definida diretamente, pressione o botão 
esquerdo/direito para escolher o item e vá para o item. 

27.  Botão No modo de Bluetooth, prima para efectuar uma chamada depois de 
keyed-em um número de telefone ou aceitar uma chamada. 

28.   Botão  Prima para rejeitar uma chamada ou pendurar ao chamar somente se o 
BLUETOOTH está ligado. No modo de BLUETOOTH NUMBER DIAL, 
curtos imprensa ele para limpar um número inputted um por um, 
pressioná-lo e por 3 ou 4 segundos ou limpar todos os números inputted 
ao mesmo tempo. 
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Alterando a  1. Prima a captura e, ao mesmo tempo puxe a bandeja da bateria. 

2. Introduza a bateria de lítio de 1X, tipo CR 2025 3V bateria com 
carimbados 
(+) marca voltado para cima. Insira a bandeja da bateria no controle 
remoto. 
Aviso: 
Armazene a bateria onde as crianças não conseguem chegar. Se uma 
criança acidentalmente engole a bateria, consulte um médico 
imediatamente.  Não recarregue, curtos, desmontar ou aquecer a bateria 
ou aliená-la no fogo. Não expor ou pôr em contacto a bateria com outros 
materiais metálicos. Isso pode fazer com que a bateria dar calor, fenda ou 
iniciar um incêndio. Ao jogar fora ou salvar a bateria, envolvê-la em fita e 
insulate; caso contrário, a bateria pode dar calor, fenda ou iniciar um 
incêndio. 
 

 
 
Nota: 
 Remova o plástico de segurança no compartimento da bateria antes 

de primeiro usando o controle remoto. Caso contrário o controle 
remoto não vai funcionar corretamente. 

 A distância pode variar de acordo com o brilho da luz ambiente. 
 Se o controle remoto não é usado por um longo período de tempo, 

retire a bateria para evitar possíveis danos de derrame e corrosão. 
 Não coloque quaisquer objetos entre a unidade de controle remoto e 

o sensor na unidade. 
 Não deixe o controle remoto para o chão; ele danificará além do 

reparo. 
 Não utilize a unidade de controle remoto, enquanto simultaneamente 

a unidade de controle remoto de qualquer outro equipamento; eles 
podem interferir resultando em operação incorreta. 

 A bateria dura normalmente para cerca de um ano, embora 
dependendo de quantas vezes o controle remoto é usado. Se a 
unidade de controle remoto não estiver funcionando mesmo quando 
é operado perto da unidade, substitua a bateria por uma bateria nova 
da mesma marca e usar apenas um tipo de bateria do lítio células: 
CR2025 (3V). 

 
Eliminação da bateria  Por favor, considere que você como um consumidor final são obrigados a 

devolver descartou baterias que são resíduos perigosos para um 
distribuidor ou um site de resgate destinados para o efeito por uma 
facilidade de gestão pública. 

 
 

– 17– 

bateria 



  BDVM-8380UBT Multimídia para configuração de menu   
Multimídia para configuração de menu 
Quando em modo multimédios, pressione o botão de configuração no controle remoto para entrar no 
menu de configuração de leitor multimédia para configurar a definição de operação do leitor multimédia. 
Pressione botão SETUP para entrar no menu Configurações do sistema principal, pressione os botões 
de seta para direita ou esquerda para mover para o item de menu realçado e selecione uma das 
páginas de configuração: 
Prima SETUP e, em seguida, ENTER para entrar no menu de configuração. 
 
O programa de   [1] SISTEMA DE TV: 
configuração do 
sistema 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Selecione esse item de menu para definir o formato de saída de vídeo 
preferido. PAL é comumente usado na Europa; NTSC é comumente 
usado nos Estados Unidos e no Japão. Auto é comumente used.PAL60 
ocasionalmente é usado. 
[2] AUTO PLAY setup: 
Quando jogar um DVD disco e você pode definir AUTO PLAY ON OR 
OFF. 
[3] Configuração de vídeo: 
Confira vídeo tipo a partir este item de menu.  
[4] Tipo de TV: 
Defina o modo de tela TFT para a proporção correta: 
Três modos de relação de tela estão disponíveis, normal/PS (4: 3 Pan 
Scan), normal/kg (4: 3 letterbox) e Wide (16: 9). Formatos de disco 
diferente irão exibir imagens diferentes dependendo essa configuração 
e o tamanho da tela usada.  
[5] Senha: 
A palavra-passe para esta unidade é inicialmente definida como padrão 
de fábrica 0000. Se você quiser alterar sua senha, você precisará digitar 
a senha antiga primeiro e confirmá-la e digite uma nova senha e 
confirme. Aviso: se você esquecer sua senha, não há nenhuma 
possibilidade para redefinir a senha novamente. Não esqueça sua 
senha e anotá-la ou armazene a senha em um lugar seguro.  
[6] SETUP avaliaÃ / PARENTAL. 
Para discos de DVD que suportam o sistema de classificação de 
Estados Unidos, configuração de controle de classificação pode impedir 
que as crianças assistindo o conteúdo que pode não ser adequado para 
sua idade. Você pede para digitar a senha quando você altera a 
configuração de classificação. A senha padrão é 0000. 
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[7] Configuração padrão: 
Com esta opção você pode limpar todas as sua configuração e retomar 
a configuração padrão. 

 
 

Configuração de idioma   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

[1]. Configuração de idioma do OSD: 
Com esta opção você pode selecionar o idioma para sua exibição na 
tela (OSD).  
[2].Áudio Lang configuração: 
Com esta opção, você pode selecionar o idioma preferido para a saída 
de áudio. Quando o idioma selecionado está gravado no arquivos 
multimídia ou DVD (nem todos os ficheiros multimédios ou DVDs têm 
vários idiomas gravados) este idioma automaticamente ser jogado. Se 
não, o primeiro idioma registradas no arquivo multimídia ou DVD é 
reproduzida. 
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Código Descrição 

1. 
NENHUM 

Kid safe 

2.G Audiências gerais – todas as idades admitidas 

3.PG 
ORIENTAÇÃO PARENTAL SUGGESTED-Some 
material pode não ser adequada para crianças 

4.PG-13 
Os pais fortemente ADVERTIU - alguns materiais 
podem ser inadequados para crianças menores de 
13 

5.PG-R 
Restrito, menores de 17 anos exige que 
acompanham os pais ou responsável adulto. 

6.R 
Distribuição limitada-Sub 17 exige que acompanham 
os pais ou responsável adulto 

7.NC-17 NINGUÉM 17 E ADMITIDOS EM 

8.Adult Acima de 17 admitido 
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[3]. Legendas Lang configuração: 
Com esta opção, você pode selecionar o idioma preferido para as 
legendas. Quando o idioma selecionado é gravado no arquivo 
multimídia ou DVD, em seguida, esse idioma será mostrado 
automaticamente. Se não, o primeiro idioma registradas no arquivo 
multimídia ou DVD será exibida. 

 
[4]. DISC Menu Lang configuração: 
Com esta opção, você pode selecionar o idioma preferido para o menu 
do disco. Quando o idioma selecionado é gravado no arquivo multimídia 
ou DVD, em seguida, esse idioma será automaticamente selecionado. 
Se não, o primeiro idioma registradas no arquivo multimídia ou DVD 
será exibida. 
 
[5]. DivX ® VOD configuração: 
Não aplicável 

 
                                                                                                  
 

                                                
 
 

CONFIGURAÇÃO  
DE ÁUDIO 

 
 
 
 

 
 [1]. Configuração de chave 
Este item de menu serve para definir o tom das teclas de música. 

 
Instalação vídeo 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

[1]. Configuração de brilho: 
Com esta opção você pode alterar a configuração de brilho da imagem. 
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[2]. Configuração de contraste: 
Com esta opção você pode alterar a configuração de contraste da 
imagem.  
[3]. Definição de matiz: 
Com esta opção você pode alterar a configuração de tonalidade da 
imagem.  
[4]. Definição de saturação: 
Com esta opção você pode alterar a configuração de saturação da 
imagem.  
[5]. Configuração de nitidez: 

Com esta opção você pode alterar a configuração de nitidez da imagem. 
 

O programa de 
configuração DIGITAL 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

[1] Configuração dinâmica: 
Essa função é para ajustar a taxa de compressão linear para obter os 
resultados de compactação diferentes dos sinais. Padrão definido como 
desativado. 

 
[2] Configuração mono dual: 
Selecione o tipo de saída dos conectores de saída de áudio esquerda e 
direita. Estéreo é estéreo normal, L-mono é todo som sobre a saída de 
áudio de esquerda, R-mono é todo som sobre o canal direito. A função 
'Mix-Mono' só funciona quando um arquivos multimídia ou DVD está 
sendo jogado no modo de DTS 5. 1. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

–21– 



 BDVM-8380UBT USB, SD/MMC operação  

USB, SD/MMC operação 
 

  Inserir o cartão SD/MMC / dispositivo USB 
1. Ligue o poder. 

 2. Insira o dispositivo USB no slot USB no painel frontal. O modo de jogo 
será automaticamente alterado em modo USB. A unidade irá ler os 
arquivos automaticamente. 
3. Para inserir o cartão SD/MMC no slot adequado pressione o botão 
OPEN no painel para desconectá-lo e insira o cartão SD/MMC no slot 
SD/MMC. O modo de jogo será automaticamente alterado para o modo 
de cartão. A unidade irá ler os arquivos automaticamente. 
4. Para introduzir o modo de SD/MMC ou USB modo prima o botão 
MODE. Notas USB/SD/MMC 
 
Memória flash USB 
Para reproduzir MP3 / MP4 / ficheiros WMA de um dispositivo de 
memória flash USB, insira uma memória flash USB na porta USB no 
lado direito da unidade. A unidade irá começar a tocar 
MP3/MP4/ficheiros WMA em USB flash memória automaticamente. Ou 
pressione o botão MODE para seleccionar USB depois de premir o 
botão POWER para ligar a unidade. 
 
PAUSA / REPRODUZIR 
No modo multimédios, pressione-o controle remoto ou pressione MEM 
no painel frontal para pausar a reprodução, pressione novamente para 
retomar a 
 
PARAR 
Pressione o botão de parada no remoto ou prima demoradamente MEM 
no painel frontal para parar a reprodução. Prima o PLAY / PAUSE botão 
para reiniciar a reprodução. Se o cartão ou USB for removido, a função 
de resumo será cancelada. 
 
A seleção de faixas 
Se o MP3 / MP4 / ficheiros WMA são armazenados nas pastas na 
unidade USB ou cartão, a unidade começará jogando a primeira canção 
na primeira pasta. Depois de jogar todos os arquivos seqüencialmente 
na primeira pasta, a unidade vai jogar todos os arquivos 
seqüencialmente na seguinte pasta. A unidade irá continuar a jogar 
através de todas as pastas na unidade USB ou cartão dessa maneira. 
Pressione o    button no painel frontal ou do controle 
remoto para reproduzir a faixa anterior. Imprensa no painel 

digitais (0-9) para seleccionar a faixa/capítulo desejado. 
 
Selecione o modo de imagem, MP3, MP4 
Se o MP3 / MP4 / WMA/imagens são armazenadas em pastas na 
unidade USB ou cartão, prima /  no controle remoto ou Prima 
BAND no painel para selecionar o modo de MP3, fotos, MP4. 
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Na imprensa de modo MP3 “ ”/” ” no controle remoto ou premir 
longamente BAND no painel, cursor mover para pasta, em seguida, 
pressione "Enter" no controle remoto ou pressione "OK" no painel 

para confirmar a seleção então pressione o   button no painel 
frontal ou do controle remoto para reproduzir a faixa anterior. 

Imprensa 
próxima faixa. Pressione os botões digitais (0-9) para seleccionar a 
faixa. 

  

No modo de imagem pressione    button no painel 
frontal ou do controle remoto para reproduzir a imagem anterior. 

Pressione o 
próxima imagem. Pressione os botões digitais (0-9) para seleccionar 
a faixa. Prima /  buttons on remote control to rotate picture 90 

degrees. Press /  Prima o botão stop no controle remoto para 
sair do modo atual e imprensa /  botões no controle remoto ou 
Pressione BAND no painel para selecionar o modo de MP3, fotos, 
MP4. 
 

No modo de MP4, pressione “ ”/” ” no controle remoto ou premir 
longamente BAND no painel, cursor mover para pasta, em seguida, 
pressione "Enter" no controle remoto ou pressione "OK" no painel 

para confirmar a seleção então pressione o   button no 
painel frontal ou do controle remoto para reproduzir a faixa anterior. 

Pressione o 
próxima faixa. Pressione os botões digitais (0-9) para selecionar o 
botão de parar de imprensa de faixa desejada do controle remoto 
para sair do modo atual e imprensa /  botões no controle remoto 
ou Pressione BAND no painel para selecionar o modo de MP3, fotos, 
MP4. 

 
Configurações padrão de fábrica ("RESET") 
Usando a função de reset, o dispositivo pode ser alterado Voltar para as 
configurações padrão de fábrica. Para usar a função de reset, por favor, 
pressione o botão OPEN no painel frontal. Agora pressione o botão com 
um objeto fino. O dispositivo será, em seguida, redefinir e desativado se 
necessário. 
Nota: Quando as configurações de fábrica sejam restauradas, o relógio 
e as estações de rádio serão também redefinir e apagadas. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Cartões SD/MMC & 

 Operações de USB 
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A unidade é compatível com a tecnologia de comunicação sem fio padrão internacional de Bluetooth v1. 
2 & v2. 0 EDR e suporta HFP, A2DP, AVRCP. O intervalo de trabalho é de ± 10 metros, mas a distância 
de conexão real depende do ambiente de trabalho. Máximo 1 telefone pode ser conectado ao mesmo 
tempo para a unidade. A unidade tem excelente software controlado ECHO cancelamento com 
eliminação de ruído, você pode colocar uma chamada de mãos-livres usando um celular compatível 
com Bluetooth. Quando você faz uma chamada, falar em voz alta e clara e feche as janelas do seu carro 
antes de chamar. Certas vozes podem soar antinatural, dependendo das condições da linha de 
telefone. Dependendo do telefone celular em uso, pode não ser capaz de usar a função de telefone 
mãos-livres. Nota: Esta unidade pode suporta a maioria dos telemóveis com Bluetooth funções tais 
como SAMSUNG, NOKIA, PANASONIC, SHARP, MOTOROLA, PHILIPS, SONY ERICSSON, SAGEM 
etc. Consulte o manual do usuário do seu celular para Bluetooth a configuração e operação. 
 

Emparelhamento  Começar a procurar um novo dispositivo de Bluetooth do dispositivo de 
acordo com o manual do seu telemóvel. Tão logo você telefone 
encontra "CAR RADIO", selecione "CAR RADIO" e a chave no código 
"0000" e confirme ok. O telefone e a unidade começará agora 
emparelhamento e o paring de dispositivo for concluído se ela exibe 
"Connect OK". Após um Bluetooth conexão é estabelecida entre o 

telefone e a unidade, a indicação de BT “ ” aparecerá no visor. 
Nota: Ao usar Bluetooth pela primeira vez com seu telefone e a 
unidade, necessita de emparelhar os dispositivos. Depois que você 
tiver emparelhado os dispositivos, você não precisa emparelhá-lo 
novamente, a menos que a unidade tenha perdido toda sua 
potência. 
Sugestão: 
1. Definir "visibilidade do meu telefone" como "Mostrar todos" 
2. Selecione "Sim" em "Definir como autorizado". 
 

Auto conectar Quando a unidade estiver ligada, o último telemóvel emparelhado será 
conectado automaticamente à unidade através de Bluetooth se o celular 
está no alcance e Bluetooth no telefone celular está ligado. O Auto 
conexão seqüência vai demorar cerca de um minuto, se a unidade não 
consegue encontrar o telemóvel emparelhado, ele irá parar a pesquisa 
depois de um minuto. No modo de ligação Bluetooth, a unidade se 
desconectará automaticamente se você tomar o seu telefone móvel 
para além do seu alcance efetivo de Bluetooth (8 ~ 10 metros). Quando 
você colocar o celular volta perto da unidade, ligação Bluetooth será 
restaurada automaticamente. 

 
NO Bluetooth modo apresentará "Vender a modalidade" após a correta 
a ligação Bluetooth já está estabelecida, você pode pressionar o botão 
MODE repetidamente para entrar no modo de espera chamar de outros 
modos.  
Pressione os botões de esquerda/direita do cursor no controlo remoto 
para introduzir esses modos de Bluetooth: NUMBER DIAL / LAST CALL 
/ SPEED DIAL / DIALED lista/RECEIVED lista/MISSED lista/PHONE 
BOOK. 

Modo de NUMBER DIAL Entrada e discar um número de telefone: digite um número de telefone, 
prima 0-9 dígitos botões. Para símbolos especiais, pressione o * botão 
no controle remoto para entrada *, prima demoradamente a entrada +, 
prima ligar no controle remoto 

 

BLUETOOTH espera 

Modo de chamada 
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CALL para excluir um dígito ao mesmo tempo, muito pressioná-lo para 
excluir o número inteiro. Depois de um número é inserido, pressione o 

ro. 
Números de discagem de alta velocidade: 
Depois de inserir um número de telefone, muito pressionar um botão de 
dígito (qualquer um dos 0-9 número) para armazenar o número de 
telefone para este dígito (10 números podem ser salvas como números 
de discagem de velocidade em locais de 0 a 9). 
Discagem rápida: 
Tempo pressione um botão de número de dígitos no modo de espera 
chamar para discar o número de telefone armazenados. 
Aceita um convite: 
Quando uma chamada é recebida, um toque é ouvido sobre os 
alto-falantes e a tela está indicando que uma chamada está sendo 
recebida, tecla    ACCEPT CALL no controle remoto ou no painel frontal 
para receber a chamada. Depois que a chamada é concluída, a unidade 
vai voltar para o modo anterior automaticamente (por exemplo, rádio, 
CD, DVD, SD, USB, AV IN). 
Termina uma chamada: 

   Botão Rejeitar CALL para cancelar a 
marcação ou hang up durante uma chamada. 
Rejeite uma chamada: 
Quando uma chamada está sendo recebida pressione o vermelho   
REJEITAR CALL botão para rejeitar a chamada 
Transferência de voz: 
Se você preferir uma conversa privada em vez das mãos livre chamado 

modo, pressione e mantenha pressionado o botão de modo para mais 
de 2 segundos transferir a chamada Voltar para seu telefone celular. 
Para transferir a chamada Voltar do telefone celular para a unidade de 
rádio, pressione e mantenha pressionado o botão de aceitar CALL verde  
  por mais de 2 segundos novamente. 
 

LAST CALL modo Pressione o botão ACCEPT CALL de verde    para remarcar o último 
número. 
Pressione o botão de rejeitar CALL vermelho   para cancelar a 
marcação ou hang up durante uma chamada. 
 

Modo de SPEED DIAL Na tela de 3 números de discagem velocidade armazenados são 
exibidos em uma página, de um total de 10 números.  Pressione o 
cursor para cima/baixo botão no controle remoto para navegar através 
dos números de SPEED DIAL disponíveis. Pressione o botão ACCEPT 
CALL de verde   para discar o número selecionado. Tecla vermelha   
REJECT CALL para cancelar a marcação ou hang up durante uma 

vermelho   REJECT CALL botão para excluir um número guardado e 
longo pressione este botão para excluir todos os números de discagem 
velocidade salva. 

 
DIALED lista modo Imprensa indicarÃ lista DISCADO que você tenha chamado. Prima o 

cursor para cima/baixo botão no controle remoto para navegar, 
pressione o verde   Botão ACCEPT CALL para discar o número 
selecionado. 
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Bluetooth operação 
 
 
Modo de lista recebeu Imprensa indicarÃ recebeu a lista que a chamada tiver recebido. Prima o 

cursor para cima/para baixo botão no controle remoto para navegar, 
pressione o botão de aceitar CALL verde     para discar o número 
selecionado. 

 
FALTOU lista modo Imprensa indicarÃ perdeu lista que a chamada não tiver recebido. Prima 

o cursor para cima/baixo botão no controle remoto para navegar, 
pressione o verde     ACCEPT CALL botão para discar o número 
selecionado. 

 
Modo de catálogo  Nota: a lista telefônica suporta apenas caracteres ocidentais. Qualquer 
telefônico     diferença no caractere será mostrada como um x, * ou #. 

A tela exibe contactos com nomes e números de telefone baixados do 
telefone celular. Pressione o cursor para cima/baixo botão no controle 
remoto para navegar através dos contatos armazenados. Pressione o 
botão ACCEPT CALL de verde    disquem o contato selecionado. Tecla 
vermelha    REJECT CALL para cancelar a marcação ou hang up 
durante uma chamada. Em um contato selecionado, pressione 
vermelho    REJECT CALL botão para excluir um contato e longo 
pressione este botão para apagar todos os contactos guardados. 
 

Faça o download da   A unidade não baixará a lista telefônica do seu celular automaticamente 
lista telefônica:      após estar conectado, você precisará transferir contatos manualmente. 

Pressione e segure o botão SEL mais de 2 segundos no controle remoto 
para iniciar o emparelhamento lista telefónica, o telefone móvel será 
desconectado da unidade depois que seu par é iniciado, esta é uma 
operação normal e não um defeito da unidade. Operar seu telemóvel 
para transferir contatos um por um, contatos selecionados ou todos os 
contatos (dependendo das possibilidades de seu telefone celular) para a 
unidade, a tela mostra o "Download" cada vez que ao receber um 
contato de seu telefone celular. 

 
Pressione e mantenha pressionado o botão SEL no controle remoto 
novamente para confirmar e parar de emparelhamento de lista 
telefônica.  
Devido a diferentes telefones celulares no mercado, alguns telefones 
irão enviar primeiro o sobrenome e, em seguida, o nome de um contato, 
outros irão enviar nome e, em seguida, o sobrenome de um contato. A 
unidade irá exibir os contatos nome / sobrenome na forma como tem 
sido enviar pelo telefone celular. 
Nota: Depois de concluir o download da lista telefônica data, devido aos 
diferentes telefones móveis no mercado, alguns telefones auto pode se 
conectar com a unidade, mas alguns telefones não vão. Em qualquer 
caso, você precisa reconectar manualmente para Bluetooth entre seu 
telefone celular e a unidade. (par não é necessária mais uma vez, só se 
conectar). A maneira mais fácil de fazer isso, é desligar a unidade, 
espere alguns segundos e ligue novamente a unidade. 
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Bluetooth operação 
 
 

Com os telefones A2DP e celulares que suportem o protocolo Bluetooth 
A2DP, músicas armazenadas no celular podem ser jogadas sem fio via 
os alto-falantes da unidade de rádio do carro. 
Operação:  
(Consulte o manual do seu telemóvel para A2DP suporte). Conecte o 
celular via Bluetooth, conforme descrito em emparelhamento. Quando a 
unidade estiver no modo de espera chamada de Bluetooth, selecione o 
modo de música, pressionando as setas esquerda/direita do controle 
remoto. A partir do telefone móvel, selecionar uma música no leitor de 
música e prima Play no celular para jogar fora a música selecionada. A 
música será ouvida agora via os alto-falantes da unidade. Para voltar à 
rádio, disco, SD, USB ou AV IN, pressione o botão MODE ou parar de 
tocar a música via AVRCP. 

 
AVRCP define como controlar as características de fluxo de mídia. 
Isso inclui pausar, parar e iniciar a reprodução, bem como outros 
tipos de operações de controle remoto. 
Operação:  
Prensas primeiras tocar no telefone celular para começar a jogar a 
música selecionada 

Pressione o botão ▌◄◄ para ir para a música anterior 

Pressione o ►►▌button para ir para a próxima música 

Pressione o botão Play/Pause para interromper ou reproduzir a 
música 
Para parar a reprodução, pressione o botão de parar ou desligar o 
leitor de música no telefone móvel. 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Streaming de  
áudio com A2DP 
 (Advanced Audio 
 Perfil de distribuição) 

AVRCP (áudio/vídeo 
 Controle remoto 
 Perfil) 
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ESPECIFICAÇÃO 

 
GERAL  

Tensão operacional: ······················ 12 Vdc (10.8 ~16V allowable) 
Fusível: ······································· 15 A  
Aterramento: ································  Pólo negativo na carroçaria do veículo 
Ângulo de instalação: ····················· Vertical de 0 ° a + 30 °, horizontais ± 15 °  
Peso líquido: ································ 1.80 kg  
Entrada de vídeo composta: ··········· 1 (Frente, de 3, 5mm) 
Entrada de áudio (À des, Stereo): ···· 1  (Frente, de 3, 5mm) 
Saída de áudio (RCA):  ·················· 2channel  
Consumo máximo de energia: ········· 10 A  
Tamanho da instalação (L x a x P): ··· 178 x 50x 165 mm  
Estação de memória:  ···················· 24 (18 FM / 6 MW)  
Potência máxima:  ························· 4 x 41 Watt 
Impedância:  ································ 4 - 8 Ω    

Médio com suporte： ·················· DVD, DVD-R, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW, 

 DVD-R DL, DVD+R DL, CD,CD-R, CDRW,  
 VCD, SVCD,SD, SDHC, USB  
Supported Formats : ······················  MP3, WMA, JPG, DivX, DivXPro and  
  XviD / Subtitles .sub .srt .txt 
Formatos de arquivo suportados:  ···· MP3/.WMA/.JPG/.DAT/.VOB/.AVI/ 
 .MPG/.MOG2/.MP4/ 3.11~6.0 
Max. Número de faixas em MP3: ·····  2.000 
Max. Diretório de profundidade: ·······  8 
Max. Caracteres de nome Álbun: ·····  30 
Frequência de amostragem:  44.1KHz (MPEG-I), 22.05KHz (MPEGII),
 11,025KHz(MPEG-II.V), 48KHz(MPEG-I), 
 24KHz(MPEG-II), 12KHz(MPEG-II.V),  
 32KHz (MPEG-I),   16KHz (MPEG-II),  
 8KHz(MPEG-II.V) 
Suporte para a taxa de bits MP3: ····· 8K-320Kbit/s. 
NÃO suportados ficheiros: ·············· ACC/.AAC/.DLF/.M3U/.PLS/.MP3PRO  
 e ficheiros com o DRM 
FM / NO RÁDIO 

Intervalos de frequências FM: ········· 87.5 – 108.0 MHz  
Intervalos de frequências MW:  ······· 530 - 1710 kHz  
Impedância da antena:··················· 75 Ω  
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Especificação 
 
AUX 

Gama de frequências (± 3 dB): ········ 20 Hz – 20 KHz 
Nível de entrada de áudio:  ············· 200mV (2V Max) 
Nível de saída de áudio: ·················  2Vrms (1KHz, 0dB) ± 0.3V 

 
VÍDEO 

Nível de entrada de vídeo normal:  ··· 1.0Vp ±0.2V (CVBS) 
Impedância de entrada vídeo:  ········ 75 Ω 
Impedância de saída de vídeo:   ······ 75 Ω 
Nível de saída de vídeo: ·················  1.0Vp ± 0.2V (CVBS) 
 
MONITOR TFT 

Padrão de vídeo:  ··························  NTSC/PAL  
Tela de diâmetro:  ·························· 3.5 polegadas 
Resolução:  ·································· 960 (W) x 240 (H) pixels 

Brilho:  ········································· 250 cd / ㎡ 

Contraste: ····································   400:1(minimum)  
Luz de fundo: ······························· LED, lifespan: 100000 horas  (at 25°) 
 
AMBIENTE 

Temperatura (funcionamento):  ········ -10° to +60°  
Temperatura de armazenamento: ····  -30° to +80°  
Humidade (operação):  ··················  45% to 80% RH    
Humidade (armazenamento): ··········  30% to 90% RH    
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